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See the notice on TED website

624910-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych 
Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku
OJ S 175/2026 10/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux - Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Województwo Podlaskie
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. 
Śniadeckiego w Białymstoku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. 2. Szczegółowy 
opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ oraz Załącznik nr 2 do 
SWZ.
Identifiant de la procédure: 1152c286-3658-4773-a00f-ea4c31f06211
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45215100 Travaux de construction de bâtiments liés à la 
santé, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45330000 Travaux de plomberie, 45331000
 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 45111200 
Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 24111500 Gaz médicaux, 33190000 
Appareils et instruments médicaux divers, 39130000 Mobilier de bureau, 30200000 Matériel et 
fournitures informatiques, 45111300 Travaux de démantèlement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w 
art. 108 ust. 1 ustawy p.z.p.; 2) w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy p.z.p.; 3) w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 4) art. 5k 
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rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 ustawy p.z.p. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 ustawy p.z.p. i w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 
10 ustawy p.z.p, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w 
art. 110 ust. 2 ustawy p.z.p. 4. Zamawiający oceni, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o 
których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy p.z.p., są wystarczające do wykazania jego rzetelności, 
uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez 
wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający 
wyklucza wykonawcę. II. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p., o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ; 2) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 
ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy p.z.p., w art. 109 ust. 1 pkt. 8 i 10 ustawy p.z.p.; wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. 3) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 4) Wykaz robót budowlanych 
wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. Wzór wykazu robót stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 5) Wykaz osób skierowanych 
przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych 
za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. Wzór wykazu osób stanowi załącznik nr 10 do SWZ. III. Zamawiający zaleca 
odbycie wizji lokalnej. IV. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy p.z.p., tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. V. Zamawiający przewiduje unieważnienie postępowania w sytuacji gdy nie 
zostanie przyznane dofinansowanie.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. 
Śniadeckiego w Białymstoku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. 2. Szczegółowy 
opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ oraz Załącznik nr 2 do 
SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45215100 Travaux de construction de bâtiments liés à la 
santé, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45330000 Travaux de plomberie, 45331000
 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 45111300 
Travaux de démantèlement, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
24111500 Gaz médicaux, 33190000 Appareils et instruments médicaux divers, 39130000 
Mobilier de bureau, 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Options: 
Description des options: nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 30 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: a) Zamawiający wymaga aby wykonawca, nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej dwie roboty budowlane, każda o wartości brutto minimum 20 000 000,00 
zł, polegające na budowie, rozbudowie lub przebudowie budynku szpitala lub zakładu opieki 
medycznej, które swoim zakresem obejmowały wykonanie m.in. robót elektrycznych, robót 
sanitarnych (w tym certyfikowanej jako wyrób medyczny instalacji gazów medycznych). Pod 
pojęciem „budynek szpitala lub zakład opieki medycznej” należy rozumieć obiekty budowlane 
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sklasyfikowane w klasie 1264 zgodnie z Rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 30.12.1999 
r. w sprawie Polskiej Klasyfikacji Obiektów Budowlanych (PKOB), tj.: - Budynki instytucji 
świadczących usługi medyczne i chirurgiczne oraz pielęgnacyjne dla ludzi, - Sanatoria, 
szpitale długoterminowego lecznictwa, szpitale psychiatryczne, przychodnie, poradnie, żłobki, 
ośrodki pomocy społecznej dla matki i dziecka, - Szpitale kliniczne, - Szpitale więzienne i 
wojskowe, - Budynki przeznaczone do termoterapii, wodolecznictwa, rehabilitacji, stacje 
krwiodawstwa, laktaria, kliniki weterynaryjne, itp., - Budynki instytucji ochrony zdrowia 
świadczące usługi zakwaterowania, z opieką lekarską i pielęgniarską dla ludzi starszych, 
niepełnosprawnych, itp. UWAGA: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli będzie go spełniał 
samodzielnie co najmniej jeden z Wykonawców. b) Zamawiający wymaga aby wykonawca 
dysponował osobami, które zamierza skierować do realizacji zamówienia, tj.: - co najmniej 1 
osobą, która pełnić będzie funkcję Kierownika budowy, posiadającą uprawnienia budowlane 
do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej lub odpowiadające im uprawnienia równoważne oraz posiadającą co najmniej 5 lat 
doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika budowy; - co najmniej 1 osobą 
pełniącą funkcję kierownika robót branży sanitarnej, posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych oraz 
co najmniej 3 lata doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika robót branży 
sanitarnej; - co najmniej 1 osobą pełniącą funkcję kierownika robót branży elektrycznej, 
posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych oraz co najmniej 
3 lata doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika robót branży elektrycznej; - 
co najmniej 1 osobę pełniącą funkcję kierownika robót branży telekomunikacyjnej posiadającą 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych oraz co najmniej 3 lata 
doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika robót branży telekomunikacyjnej; - 
co najmniej 1 osobę pełniącą funkcję kierownika robót branży drogowej posiadającą 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
inżynieryjnej drogowej; UWAGA: 1) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli będzie go spełniał 
samodzielnie co najmniej jeden z Wykonawców lub wszyscy Wykonawcy łącznie. 2) 
Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji Kierowników Robót przez tę samą osobę, o ile 
posiada ona wymagane uprawnienia w poszczególnych specjalnościach i nie wpłynie to 
negatywnie na prawidłową realizację zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium „Cena” (C) ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: 
Najniższa cena brutto spośród ofert nieodrzuconych C = 
--------------------------------------------------------------------------- x 100 pkt x 60% Cena brutto oferty 
badanej W kryterium „Cena” oferta może uzyskać maksymalnie 60,00 punktów. a) Podstawą 
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przyznania punktów w kryterium „Cena" będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie 
koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Przez kryterium „Gwarancja” (G) Zamawiający rozumie gwarancję na przedmiot 
zamówienia (z wyłączeniem gwarancji na wyposażenie niemedyczne opisane w załączniku 
pn.: „OPZ wyposażenie niemedyczne” oraz na sprzęt: komputery typu All-in-One i telefony IP
/VoIP) Punkty, jakie otrzyma badana oferta w kryterium „Gwarancja” będą przyznane na 
podstawie deklaracji Wykonawcy w formularzu ofertowym (zgodnie z załącznikiem nr 3 do 
SWZ) Ocena ofert zostanie dokonana w następujący sposób: Zgodnie z warunkami 
zamówienia zamawiający wymaga minimum 60 – miesięcznej gwarancji. Zamawiający 
przyzna punkty za wydłużenie okresu gwarancji: a) 72 miesiące – 20,00 punktów; b) 84 
miesięcy – 40,00 punktów. W kryterium „Gwarancja” oferta może uzyskać maksymalnie 40,00 
punktów. W przypadku braku zaznaczenia w formularzu ofertowym jednej z opcji lub 
zaznaczeniu kilku opcji Zamawiający przyzna 0 punktów w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366418

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366418
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: I. 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości 800 000,00 zł (słownie: osiemset tysięcy złotych 00/100). 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może być wnoszone w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na nr 
rachunku 27 1500 1344 1213 4006 7505 0000 z dopiskiem Budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. UWAGA: Za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie p.z.p. 2) z jej treści powinno jednoznacznej 
wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym 
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dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest Zamawiający. 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy p.z.p.), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum); 6. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie 
wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 ustawy p.z.p. zostanie odrzucona. 7. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa art. 98 ustawy p.z.p. II. 1. Zgodnie z art. 452 ustawy p.z.p. Zamawiający 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny 
całkowitej podanej w ofercie. 2. Wykonawca wniesie zabezpieczenie najpóźniej w dniu 
zawarcia umowy. 3. Zabezpieczenie, o którym mowa w ust. 1 może być wniesione według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że 
poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaci 
przelewem na rachunek bankowy zamawiającego wskazany przez Zamawiającego. 5. 
Zabezpieczenie w innej formie niż pieniądz należy złożyć w formie oryginału w siedzibie 
Zamawiającego. 6. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy wniesione w formie 
gwarancji ubezpieczeniowej lub bankowej powinno mieć charakter gwarancji nieodwołalnej, 
bezwarunkowej oraz płatnej na pierwsze żądanie Zamawiającego. Taka forma gwarancji 
powinna być dostarczona przed podpisaniem umowy i zaakceptowana w treści przez 
Zamawiającego i powinna obejmować okres od pierwszego dnia umowy. Niedotrzymanie tych 
warunków stanowi rażące naruszenie postanowień umowy. 7. Szczegółowe warunki 
dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zawarte są w załączniku nr 2 do 
SWZ – wzór umowy.
Date limite de réception des offres: 15/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Województwo Podlaskie
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Województwo 
Podlaskie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Województwo Podlaskie
Organisation qui traite les offres: Województwo Podlaskie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Województwo Podlaskie
Numéro d’enregistrement: 5422542016
Adresse postale: M. Curie-Skłodowskiej 14
Ville: Białystok
Code postal: 15-097
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
Téléphone: 85 66 54 833
Adresse internet: https://podlaskie.eu/

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
https://podlaskie.eu/
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 18b64c10-3e10-4c03-b77a-6b2f123c140d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/09/2026 07:37:06 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 624910-2026
Numéro de publication au JO S: 175/2026
Date de publication: 10/09/2026

https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
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